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Important safeguards: Clean and dry your product before first use. // Do not microwave. // Do not shake.(A)
1 Do not use with boiling liquids.(B) // Do not use with carbonated beverages.(C) // Keep out of reach of children.

Consignes importantes de sécurité : Nettoyez et séchez votre Produit avant de '
Il Ne le passez pas au micro-ondes. // Ne le secouez pas. (A) // N'y versez pas de liquides bouillants. (B)
1/ Ne |'utilisez pas pour des boissons gazeuses. (C) // Gardez-le hors de la portée des enfants.

iliser pour la premiére fois.

Wichtige Sicherheitshinweise: Das Produkt vor der ersten Verwendung reinigen und trocknen.
I Nicht mikrowellengeeignet. // Nicht schitteln.(A) // Nicht mit kochenden Fliissigkeiten verwenden.(B)
1 Nicht mit kohlensaurehaltigen Getranken verwenden.(C) // Stets auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Belangrijke veiligheidsrichtlijnen: Reinig en droog uw product voordat u het voor het eerst gebruikt.
1/ Niet geschikt voor de magnetron. // Niet schudden. (A) // Niet geschikt voor kokende vioeistoffen. (B)
1/ Niet geschikt voor koolzuurhoudende dranken. (C) // Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Importanti norme di sicurezza: Pulire e asciugare il prodotto al primo utilizzo.
/' Non usarlo per cuocere nel microonde. // Non agitaro.(A) // Non usarlo con liquidi bollenti.(B)
1/ Non usarlo con bevande gassate.(C) // Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Indicaciones de seguridad importantes: limpie y seque el producto antes de su primer uso.
1/ No lo utilice en un microondas. // No lo agite.(A) // No lo utilice con liquidos hirviendo.(B)
/' No lo utilice con bebidas carbonatadas.(C) // Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Observagoes de seguranga importantes: Lavar e secar o produto antes da primeira utilizag&o.
1 Nao colocar no micro-ondas. // N&o agitar.(A) // Nao usar com liquidos quentes.(B)
I Nao usar com bebidas gaseificadas.(C) // Manter fora do alcance das criangas.

Vigtige sikkerhedsforanstaltninger: Renger og ter dit produkt, fer du bruger det for ferste gang.
I Taler ikke mikroovn. // Ma ikke rystes.(A) // Ma ikke anvendes med kogende veesker.(B)
Il Ma ikke anvendes med kulsyreholdige drikkevarer.(C) // Opbevares utilgaengeligt for barn.

Viktiga forsiktighetsanvisningar: Rengér alltid produkten och 14t den torka fore det forsta anvandningstillféllet.
1l Téaler ikke mikroovn. // Skaka inte.(A) // Anvand inte med kokande vétskor.(B)
1l Anvéand inte med kolsyrade vétskor.(C) // Hall utom réckhall for bam.

Viktige forholdsregler: Rengjer produktet for ferste gangs bruk. // M ikke brukes i mikrobelgeovn.
Il Maikke ristes.(A) // Ma ikke brukes med kokende veeske.(B) // M ikke brukes med kullsyreholdig drikke.(C)
1/l Oppbevares utilgiengelig for bam.

Térkeité turvatoimia: Puhdista ja kuivaa tuote ennen ensimmaisté kayttokertaa.
1l Ei ole mikroaaltouunin kestévé. / Ei saa ravistaa.(A) / Ei saa kéyttaa kiehuvien nesteiden kanssa.(B)
// Ei saa kayttaa hiilihapollisille juomille. (C) // Pida poissa lasten ulottuvilta.

ZNMAVTIKEG TIPOPUAGEELG: MALVETE KAl TTEYVIVETE TO TIPOIOV TIPIV TO XPNOYIOTIOWOETE Yia TIPWTTN $Hopd.
1/ Na pnv TortoBeTeitat oTov Gpoupvo HIKPOKURATWY. // Mnv avakiveite.(A) // Na pnv Xpnoworoleitat je uypd
o€ Beppokpacia Bpacpov.(B) // Na pnv xpnooroteitat pe avBpakovxa motd.(C)

1/ KpamoTe To pakpid arnoé nasid.
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BarHble Mepbl NPef0CTOPOKHOCTH: BoIMONTE W BbICYLLMTE U3/IEN1E NEpes; NEPBbIM UCTONb30BaHNEM.
1/ He vcnonb3oBath B MUKPOBO/THOBOM neun. // He BeTpsaxuBeark.(A) // He Hanmsars KUNATOK.(B)
/I He HanvBaTh rasuposanHble HanuTku.(C) // XpaHuTb BHe AocTyna AeTeit.

Vazne sigurnosne napomene: Proizvod oistite i osusite prije prve upotrebe.
1/ Ne stavijajte u mikrovalnu peénicu. // Nemojte tresti.(A) // Ne upotrebljavajte s vrelim tekuc¢inama.(B)
1/ Ne upotrebljavajte s gaziranim pi¢ima.(C) // DrZite podalje od djece.

Dulezité bezpeénostni pokyny: Pfed prvnim pouZitim novy vyrobek vzdy umyjte a osuste.
1l Nepouzivejte v mikrovinné troubé. // S vyrobkem netfeste.(obr. A) // Do vyrobku nenalévejte vrouci tekutiny.(obr. B)
11 Do vyrobku nenalévejte sycené napoje.(obr. C) // UdrZujte mimo dosah déti.

Dadlezité bezpecnostné informécie: Vyrobok vzdy pred prvym pouzitim umyte a vysuste.
1l Neohrievajte v mikrovinnej rire. // Viyrobkom netraste (vid' obr. A) // NepouZivajte na vriace tekutiny (vid obr. B).
/I NepouZivajte na sytené napoje (vid obr. C).// Uchovavajte mimo dosahu deti.

Srodki ostroznosci: Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyc i wysuszyé Kubek Termiczny.
I Nie uzywaé w mikrofalowce. // Nie potrzgsac.(A) // Nie uzywac do wrzacych napojow.(B)
I Nie uzywaé do napojéw gazowanych.(C) // Przechowywac¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Fontos biztonsagi utasitasok: Az elsé hasznalat elétt mossa el és széritsa meg a terméket. // Ne hasznélia a
terméket mikrohullamu siitében. // Ne razza a terméket.(A) // Ne toltson forrd folyadékot a termékbe. (B)
/I Ne hasznélja a terméket szénsavas italok tarolasara.(C) // Tarolja a terméket gyermekek altal el nem érhetd helyen.

Olulised ettevaatusabindud: Puhastage ja kuivatage toodet enne esimest kasutuskorda.
1l Arge kasutage mikrolaineahjus. // Arge raputage.(A) // Arge valage keevat vedelikku.(B)
1l Arge kasutage karboniseeritud jookidele.(C) // Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

Svarbus saugumo nurodymai: Pries pirma karta naudodami, gaminj isplaukite ir isdziovinkite.
1/ Nenaudokite mikrobangy krosneléje. // Nepurtykite.(A) // Nepilkyte verdanciy skysciy.(B)
1 Nepilkyte gazuoty gérimy.(C) // Laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

Svarigi drosibas pasakumi: Produkts pirs pirmas lietosanas reizes ir jaizmazga un janosusina.
1 Neizmantot gatavo$anai mikrovilnu krasni. / Nesakratit.(A) // Neliet verdosus Skidrumus.(B)
1/ Neliet gazétus dzérienus.(C) // Uzglabat bémiem nepieejama vieta.

Onemli giivenlik 6nlemleri: ilk kullanimdan 6nce Griiniiniizi yikayin ve kurulayin.
I/ Mikrodalga finnda kullanmayin. // Sallamayn.(A) // Kaynamakta olan sivilarla kullanmayin.(B)
I Karbonatl iceceklerle kullanmayin.(C) // Gocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin.

Pomembna opozorila: Pred prvo uporabo izdelek oistite in posusite.
/I Ne uporabljajte v mikrovalovni pecici. // Ne tresite.(A) // Ne uporabljajte z vrelimi tekocinami.(B)
/I Ne uporabljajte z gaziranimi pija¢ami.(C) // Hranite stran od dosega otrok.

MaHbi3ablI CaKTbIK Wapanapb!: BipiHiui KonjaHGac GypbIH eHIMA| Ta3apTbIM, KYPFaTbIHbI3.
11 MUKpOTONKbIHABI NeLLKe canmanbi3. // LalikamaHbi3.(A) // KaiiHan aTKaH CyMbIKTbIKTapMeH
naipananbaHpi3.(B) // Maspas CyCbIHMEH naiipanaH6aHpi3.(C) // Bananap Kosbl IETTENTIH HepAe CaKTaHbI3.

Indicatii importante privind siguranta: Spalati si uscati produsul inainte de prima utilizare.
1/ Nu folositi in cuptorul cu microunde. / Nu agitati.(A) // Nu folositi cu lichide clocotite.(B)
' Nu folositi cu bauturi carbogazoase.(C) // A nu se l&sa la indemana copiilor.

BamHK NnpeanasHy MepKU: M3muiiTe 1 NOACYLLETE MPOAYKTA MPEAM MbPBOTO U3MON3BaHE.
1l He nanonssaiite B M1KpoBb/iHoBa dypHa.// He pasknaliaiite.(A) // He uanonasaiite ¢ BpALW TEYHOCTU.(B)
1l He nanonasaiite ¢ rasupanu HanuTku.(C) // MaseTe faney ot gocera Ha Aelia.
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